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Introduction 
Media Arabic Vocabulary is a series specially designed to bridge the gap between intermediate learning 
and reading real-world Arabic news articles. These books are intended to make the often-daunting journey 
into Arabic media literacy not only accessible, but engaging and enjoyable.  

In our experience, many learners find themselves stuck in a language learning plateau, where they can 
handle classroom scenarios but are left feeling overwhelmed by the complexity of authentic, native-
speaker materials, such as news articles. That is exactly where this book series comes in. Each volume is 
structured to help you scale that seemingly daunting wall by presenting carefully selected vocabulary and 
controlled texts that emulate the style and complexity of real-world Arabic media. 

In this third book of the series, we will navigate through three distinct units: Military, Religion, and Weather. 
Each unit is further broken down into manageable sections and subsections. Subsections introduce you to 
key vocabulary in context, helping you understand not only the meaning of the words but also their 
appropriate use. As an additional aid to word recognition and correct pronunciation, all Arabic content in 
the book contains diacritics (tashkeel). You will find English translations for all Arabic content, which 
allows for better comprehension and learning, plus audio tracks to help you get a firm grasp on 
pronunciation and listening comprehension.  

This dynamic approach, combining the introduction of topical vocabulary with example sentences and 
end-of-section practice texts, ensures you are not just memorizing words, but actively learning to use them 
in context. Over time, this exposure will greatly increase your confidence and proficiency in reading actual 
media Arabic-style texts. 

While the volumes are numbered, they are not incremental in learning level. They simply cover different 
topics. Feel free to pick any book from the series that aligns with your interest in a particular theme or topic. 
We hope you find this approach as empowering and rewarding as we do.  

Acknowledgments 
This series would not have been possible without the dedicated work of some exceptional individuals. 
I would like to express my deepest gratitude to Ahmad Al-Masri for his invaluable contributions in 
compiling the extensive vocabulary list and crafting the example sentences and texts. Ahmad’s insights 
and expertise in the Arabic language have been fundamental in shaping this book. 

Likewise, I would like to extend my heartfelt thanks to Hend Khaled for her meticulous editing and 
proofreading of our materials. Her thoughtful feedback and suggestions have significantly elevated the 
quality and usability of this series. Likewise, her diligence and dedication have been indispensable in 
shaping the final product. 

 

–Matthew Aldrich 
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How to Use This Book 
Media Arabic Vocabulary is a versatile, flexible tool that can adapt to your personal learning style, 
immediate needs, and specific interests. Here’s how to make the most of it: 

Follow Your Interests 
The organization of the book allows you to chart your own learning path. Feel free to delve into any unit 
that piques your interest or aligns with your immediate learning needs. There is no strict order to follow; 
every path leads to enrichment. 

Understand the Structure 
Vocabulary Lists: Vocabulary lists serve as your first contact with the topic-specific words and phrases. 
Each vocabulary item appears on the right-hand side, while its English translation appears on the opposite 
side. Sometimes you will notice word forms between them, preceded by a large dot. These are irregular 
plurals of nouns or verbal nouns (masdars) of verbs. Following each vocabulary item, in a shaded box, is 
an example sentence to demonstrate its use in context. Dozens of note boxes appear throughout the book 
with lexical and grammatical notes, learning tips, and references to other vocabulary items. 

End-of-Section Texts: Following the vocabulary lists, you’ll encounter different kinds of texts, including 
mini-articles, news reports, interviews, and more. These texts aim to immerse you in a variety of real-world 
contexts, further reinforcing the vocabulary and enhancing your reading proficiency. 

Engage in Self-Discovery 

We’ve consciously decided not to include traditional exercises such as multiple-choice or true-false 
questions. Instead, we promote a self-discovery approach, empowering you to actively engage with the 
material. 

To effectively analyze the texts, try to identify the 
vocabulary from the lists in the actual context. 
Notice how these words interact with each other, 
what collocations they form, and how they 
contribute to the overall meaning of the text. As you 
progress through the content, you may notice that 
the English translations for certain vocabulary items 
in the example sentences and texts sometimes 
differ from those presented in the vocabulary lists. 
Far from an oversight, this is an intentional aspect 
of the methodology. Our aim here is to encourage 
you to ponder more deeply on the meanings of 
words and the nuances in their usage. 

As for vocabulary organization, we encourage you to keep a dedicated notebook. Classify and group words 
according to logical categories that make sense to you – be it themes, synonyms, antonyms, or even roots 
for Arabic words. This personalized lexical resource will greatly aid your recall and application of vocabulary. 

Lingualism offers a series of notebooks designed for 
recording Arabic vocabulary, all with beautiful covers: 

www.lingualism.com/vocabulary-notebooks 
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Utilize the Audio Tracks 
The accompanying audio tracks can be used in conjunction with the text or 
separately for additional listening practice. You can listen before, during, or after 
reading the texts, depending on your individual preference. They are designed 
to help improve your listening comprehension and pronunciation. Each section 
in the book is preceded by its track number. 

Visit www.lingualism.com/audio, where you can find the free accompanying 
audio to download or stream (at variable playback rates). 

Expand Your Vocabulary 
One of the key strengths of this book is the wealth of vocabulary embedded within its pages beyond the 
given lists. Each section is filled with relevant vocabulary items not explicitly listed as vocabulary items. 
These additional vocabulary treasures can be found within the example sentences and texts. We 
encourage you to be an active explorer, seeking them out and adding them to your notes. The more you 
interact with the texts, the more you will uncover additional topical vocabulary to bolster your Arabic 
language repertoire. 

Happy Learning! 
Remember, the journey of language learning is not a linear one. It’s a process of exploration, discovery, and 
personal growth. We hope this book will serve as your faithful companion on this fascinating voyage into 
the vibrant world of Arabic media. 
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Unit 7 
Military and Conflict 

This unit offers an exploration of various facets of military engagement, covering traditional 
warfare to modern asymmetrical conflicts, all within the context of media Arabic. As you progress, 
you’ll grasp the nuances of language used in discussing military strategies, defense technologies, 
and security concerns, which are prevalent themes in news coverage. 

We start with a focus on traditional warfare, including ground, naval, and air operations. Through 
vocabulary, example sentences, and articles, you’ll acquaint yourself with terminology related to 
military units, ranks, and maneuvers, acknowledging the potential variations across countries. 

Advancing further, we delve into modern and asymmetrical warfare, touching upon topics such 
as terrorism, cyber-terrorism, and special operations. Here, you’ll encounter terminology 
associated with insurgent tactics, counter-terrorism endeavors, and the roles of special forces in 
contemporary conflicts. 

Moreover, we explore defense and security matters, scrutinizing military strategies, equipment, 
and technology. From discussions on defense budgets to analyses of emerging security threats, 
you’ll gain a comprehensive grasp of the language used in addressing defense and security issues 
within media discourse. 

It’s essential to note that the terminology associated with military ranks, units, and operations 
may vary from one country to another. Therefore, as you engage with this material, we encourage 
you to remain flexible and open-minded, recognizing the diversity of linguistic expressions within 
the Arabic-speaking world. 

By immersing yourself in this unit, you’ll not only enhance your Arabic language proficiency but 
also deepen your comprehension of military and security issues, given their frequent coverage in 
the news. This vocabulary proves invaluable given the unfortunate prevalence of military conflicts, 
making this unit especially relevant and useful. 
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7.1 Traditional Warfare 
Track 1 

war • ُبٌرْحَ بٌورح 
 .مَِلاعلا لَوْحَ ةٍفَلَِتخْمُ قَطِانمَ في ةٌَّدعِ بٌورحُ رُودَت

Several wars are taking place in various regions around the world. 

Note that the noun َبٌرْح  is feminine, as demonstrated by the adjectives in the following expressions. 

civil war  َةٌَّيِلهَْأ بٌرْح 
 .ةَِّيلِخِادّلا تِاماسقِْنلِِال ةًجَيتَن لٍوَدُ ةَِّدعِ في ةٌَّيلِهَْأ بٌورحُ تْعََلدَْنِا

Civil wars broke out in several countries due to internal divisions. 

world war  َةٌَّيمَِلاع بٌرْح 
 .لِوَُّدلا نَمِ دِيدعَلا ةَكَرَاشمُ ةُيَِناّثلا ةَُّيمَِلاعلا بُرْحَلا تِدَهِشَ

World War II saw the participation of many countries. 

ally • ُفٌيلحَ ءُافَلح 
 .تِماجَهَلا قِيسنَْتِل ءِافَلحُلا يََْنب قٍافِّتلِا لُُّصوََّتلا َّمَت

An agreement was reached among the allies to coordinate attacks. 

weapon • حٌلاسِ ةٌحَِلسَْأ 
 .ةٍدَيعَب تٍافاسمَ نْمِ فِادهَْلأا ةَُباصإِ هُنُكِيُْم دٍيدجَ حٍلاسِ رُيوْطَت َّمَت

A new weapon was developed that can hit targets from long distances. 

enemy • ٌّودُعَ ءٌادعَْأ 
 .ةَِّيدِودحُلا ةِقََطنِْلما في ِّودُعَلا ةِهَجَاومُِل ةًرَِّوَطَتمُ تٍاكيتكَْت ةَُّصاخلا تُاوّقُلا تِمَدَخَْتسِْا

Special forces used advanced tactics to confront the enemy in the border region. 
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military  ٌَّيرَِكسْع 
 .دِودحُلا نِعَ عِافِّدلِل ةِدَيدجَلا ةَِّيرِكَسْعَلا ةَِّيجِيتاتِرسْلِاا ةِشََقانمُِل نَولوؤسَْلما عَمََتجِْا

Officials met to discuss the new military strategy for defending the borders. 

Note that the term ٌَّيرِكَسْعَ لٌجُر  (‘military man’) can refer to anyone in the military, while ٌَّيرِكَسْع  
as a noun (see page 8) is an official rank. 

7.1.1 Ground Forces 
Track 2 

prisoner of war • ٌيرسَأ ىسَْرأ 
 .ةٍَليوَط تٍاضوَافمُ دَعَْب ىسَْرلأا نِعَ جُارْفلِإا َّمَت

The prisoners were released after lengthy negotiations. 

to command • رَمََأ رٌمَْأ 
 .ةِقََطنِْلما نَمِ بِاحسِْنلِاابِ ارًمَْأ لُانِرجِلا رَدَصَْأ

The general issued an order to withdraw from the area. 

security  نٌمَْأ 
 .ةٍحَجِان ةٍَّيلِمَعَ دَعَْب ةِرََطيَّْسلا تَحَْت ةِقََطنِْلما نُمَْأ تَاب

The security of the area came under control after a successful operation. 

to halt • فَقَوَْأ فٌاقيإ 
 .مِلاَّسلا تِاضوَافمُ ءِارجْلِِإ تِايّلِمَعَلا ةَُّيرِكَسْعَلا تُاوّقُلا تِفََقوَْأ

The military forces halted operations to conduct peace negotiations. 

supplies pl. تٌادادمِْإ 
 .ةِصََراحُلما تِاوّقُلا نِعَ تِادادمْلِإا عُْطَق َّمَت

Supplies were cut off from the besieged forces. 
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ambush  ُتٌغِابمُ مٌوجه 
 .ةًَّدعَِتسْمُ تَْناك تِاوّقُلا َّنكَِلوَ اًتغِابمُ امًوجهُ ُّودُعَلا َّنشَ

The enemy launched a surprise attack, but the forces were prepared. 

unit • َةٌدَحْوَ تٌادحَوَ / تٌادحْو 
 .مِعَّْدلا مِيدقَْتِل ةَِّيلِمَعَْلِل ةٌَّصاخ ةٌدَحْوَ تَّْمضَْنِا

A special unit joined the operation to provide support. 

7.1.1.1 Mini-Articles 
Track 3 

 ةَِّيعَِفدِْلماوَ تِاباّبَّدلا امًدِخَْتسْمُ ةَيَضِالما ةََليَّْللا ِّلِيماَّشلا ةِهَبْجَلا ِّطخَ لىعَ تٍغِابمُ مٍوجهُ ِّنشَ نْمِ شُيْجَلا نََّكَتَم
 امًُّدقََت ةَُّيِناديَْلما ةَُطيرخَلا تِرَهَْظَأ دَْقوَ .ةٍَّصاخ ةٍَّيلِمَعَ في ِّودُعَلا دِونجُ نْمِ ادًدَعَ ةَُّيرِكَسْعَلا تُاوّقُلا تَِلقََتعِْا .ةَِليقَّثلا
 .ةِقََطنِْلما يِنمْأَتوَ عِافِّدلا ِّطخَ زِيزعَْتبِ دمَحَْأ دَّمحَمُ دُيمعَلا رَمََأ دَْقوَ .ةِهَبْجَلا هِذِهَ لىعَ اًظوحْلمَ

The army managed to launch a surprise attack on the northern front last night, employing tanks and 
heavy artillery. The military forces detained a number of enemy soldiers in a special operation. The 
field map showed significant progress on this front. Brigadier General Muhammad Ahmed ordered 
the fortification of the defense line and securing the area. 

 .دِودحُلا لىعَ ةٍهَوبشْمَ ةٍكَرَحَ رِاعشْتِسْا دَعَْب ةَِّيبِونجَلا ةِنَيدَلما في ئِرِاوَّطلا ةََلاح ةَُّيرِكَسْعَلا تُادحَوَلا تِنََلعَْأ
 لُمَعَْتوَ اذهَ .تِارِّجفََتُلماوَ ةِيَرخَّذلا نِيزخَْتِل نَودِّرمََتُلما اهمَدَخَْتسْا يتَّلا ئِبِاخَلما نَمِ ادًدَعَ شِيْجَلا تُاّيرِوْدَ تْفَشَكَ
 .ةِقََطنِْلما في يَننطِاوُلما نِمَْأ نِماضَِل شِيْجَلا عَمَ بٍنْجَ لىإِ ابًنْجَ ةَُّيِندََلما ةَُيماحِلا

Military units declared a state of emergency in the southern city after sensing suspicious activity on 
the borders. Army patrols uncovered several hideouts used by the rebels to store ammunition and 
explosives. Civil defense works alongside the army to ensure the safety of citizens in the region. 

 هِذِهَ فُدُهَْت .ةَِّيبِرْغَلا ءِارحَّْصلا ةِقََطنْمِ في ِّينَِطوَلا شِيْجَْلِل ةٍَّيِناديْمَ تٍابيردَْت ءِارجْإِ نْعَ مِلاس دمَحَْأ دُِئارّلا نََلعَْأ
 ءِاكَُّشرلا عَمَ نِوُاعَّتلابِ تِابيردَّْتلا هِذِهَ مُيظنَْت َّمَتوَ .ةِحَلِسَْلأا ةَِّيزِهِاج نْمِ دُِّكَأَّتلاوَ دِونجُلا ةِءَافكَ ةِدَايزِ لىإِ تُابيردَّْتلا
 .كِابتِشْلِاا دِعِاوَق رِيوْطَتوَ تِابْرخِلا لِدُابَتِل يَنفِلاحَتُلما

Major Ahmed Salem announced field exercises for the national army in the Western Sahara region. 
These exercises aim to enhance the soldiers’ proficiency and ensure weapon readiness. They were 
organized in cooperation with allied partners to exchange expertise and develop engagement rules. 
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 .ةِنَيدَلما زِكَرْمَ وَحَْنِ عيَّسرلا مِهِمُِّدقََت نْعَ ةَُّيِناديَْلما طُِئارخَلا تِفَشَكَ ثُيْحَ ،ةٍعَسُْربِ ةَُّيتِيِْفوسّلا تُاوّقُلا تِمََّدقََت دَْقوَ
 ِّنشَ نْمِ اونَّكَتَم نْكَِلوَ ،يَنسِّرمََتمُ طٍابّضُ ةِرَمْإِ تَحَْت تَْناك يتَّلا ةَِّيِنمْالَلأا تِادحَوَلا نَمِ ةًسَشَِر ةًمَوَاقمُ اوهجَاو
 .ةَِّيجِيتاتِرسْلِااِ عضِاوَلما ةِدَاعتِسْاوَ ةٍيَِلاتَتمُ تٍماجَهَ

 رِمَحَْلأا شِيْجَلا تُاوُّق تْهَجَاو ،لِبِاقُلما في .تِوَْلما ىّتحَ رُخَلآا ضُعْبَلا مَوَاق مانَيَْب ،نِمْالَلأا دِونجُلا نَمِ دِيدعَلا سَُْرأ َّمَت
 .لْىتَق وَْأ ىحرْجَ دِونجُلا نَمِ يُرثكَلا طَقَسَ ثُيْحَ ،ةًيَربكَ رَِئاسخَ

 ةََياهِن َّنَأ حِضِاولا نَمِ نَاك ،بِرْغَلا نَمِ ءِافَلحُلا تِاوُّق بِاتِْرقاوَ ةَِّيِنمْالَلأا عِافِّدلا طِوطخُ رِاسكِْنا عَمَ ،فِاطَلما ةَِياهِن في
 بِرْحَْلِل ةًَّيلِعْفِ ةًَياهِن عَضْوَ مّامِ ،1945 ويام في رِمَحَْلأا شِيْجَلا لِبَقِ نْمِ لِمِاكْلابِ يَنلرْبِ لُلاتِحْا َّمَت .تَْبتََْرقا دَِق بِرْحَلا
 .اّبوروأ في ةِيَِناّثلا ةَِّيمَِلاعلا

The Red Army launches a surprise attack on Berlin at the end of World War II 

In the final months of World War II, the Red Army prepared to launch a massive assault on Berlin, the 
capital of the Third Reich. This attack was part of a strategic offensive plan devised by the Allied 
forces to end the war. 

The Red Army utilized numerous armored vehicles and tanks to achieve rapid progress through 
German defense lines. This attack was bolstered by continuous supplies and vast ammunition to 
ensure sustained advancement and achieve victory. 

The Soviet forces advanced swiftly, with field maps revealing their rapid progress toward the city 
center. They faced fierce resistance from German units commanded by seasoned officers, but 
managed to launch successive attacks and recapture strategic positions. 

Many German soldiers were captured, while others resisted to the death. In contrast, the Red Army 
forces experienced significant losses, with many soldiers injured or killed. 

Ultimately, with the breaking of German defense lines and the approaching Allied forces from the 
west, it became evident that the end of the war was near. Berlin was fully occupied by the Red Army 
in May 1945, effectively marking the end of World War II in Europe. 

7.1.1.3 Historical Account: The Naksa 
Track 5 

 ةُسَكَّْنلا :1967 ةَُّيلِيئاسْرلِإا ةَُّيبِرَعَلا بُرْحَلا

 دَِقوَ .ِّندُرُْلأاوَ ،ايرْوس ،صَْرمِ :يَهِ ةٍَّيبِرَعَ لٍوَدُ ثِلَاثوَ لَيئاسْرإِ يََْنب ةٌفَطِاخ بٌرْحَ تْعََلدَْنِا ،1967 مِاع نْمِ ويْنوي في
 .ةِقََطنِْلما في ةٍيَربكَ ةٍَّيسِايسِويجِ تٍايريغَْت نْعَ تْرَفَسَْأ اهَّنكَِل ،طْقََف مٍاّيَأ ةَِّتسِِل بُرْحَلا تَِّرمََتسْا
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7.1.2 Naval Forces 
Track 6 

to sail • رَحَْبَأ رٌاحْبِإ 
 .اهتَِّمهِمُ ذِيفنَْتِل ةَِّيِلوَّْدلا هِايِلما وَحَْن ةَُّيبِرْحَلا ةُنَيفَّسلا تِرَحَْبَأ

The warship sailed toward international waters to carry out its mission. 

fleet • لٌوطسُْأ لُيطاسَأ 
 .ةَِلمََتحُْلما تِاديدهَّْتلا لىعَ ِّدَّرلِل ٍّيرِحَْب لٍوطسُْأ شَُْرن َّمَت

A naval fleet was deployed to respond to potential threats. 

to launch • قََلْطَأ قٌلْاطِإ 
 .يداعُلما فِدَهَلا هَاجُت اهخَيراوصَ ةُصَاوّغَلا تِقََلْطَأ

The submarine launched its missiles toward the enemy target. 

to sink • قَرَغَْأ قٌارغِْإ 
 .ةَِّيمِيلْقلِإا هِايِلما لىإِ لِوصوُلا نَمِ اهعِنْمَِل ةََيدِاعُلما ةَنَيفَّسلا ةَُّيرِحْبَلا تَِقرَغَْأ

The navy sank the hostile ship to prevent it from reaching territorial waters. 

This verb is transitive; it takes an object. Compare to its intransitive counterpart on page 21. 

maritime rescue  ٌّيرِحَْب ذٌاقْنِإ 
 .ٍّيرِحَْب ثٍدِاحِل اوضَّرعََت نَيذَّلا بِاكُّّرلِل ٍّيرِحَْب ذٍاقْنإِ ذُيفنَْت َّمَت

A maritime rescue was performed for passengers involved in a marine accident. 

maritime law • ُّيرِحْبَلا نُوناقلا يُنناوَق 
 .ةِنَصَرْقَلا ثِدِاح ةِجََلاعمُِل ِّيرِحْبَلا نِوناقلا قُيبْطَت َّمَت

Maritime law was applied to address the piracy incident. 
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investigation is currently underway to determine the causes of the collision and assess the extent of 
the damage. 

 تْمَدِخُْتسُْا .ةًَّيرِكَسْعَ دَعِاوَق تَْفدَهَْتسْا ةٍَيدِاعمُ عَقِاومَ َّدضِ ةٍحَجِان ةٍَّيِّوجَ تٍاراغ ذِيفنَْت نْعَ ةَُّيِّوجَلا تُاوّقُلا تِنََلعَْأ
 هُنَُّكَتَموَ شِيْجَلا قَُّوفََت ةَُّيِّوجَلا ةُبََقارُلما تِدََّكَأ .تَوَّْصلا زُوَاجَتَت تٍاعسُْربِ قِيلحَّْتلا لىعَ ةٌرَدِاق ةٌرَِّوَطَتمُ ةٌَلِتاقمُ تٌارِئاط
 .ةٍَّيسِاسَأ ةٍَّيِّوجَ تٍارّمَمَ يِنمْأَت نْمِ

The air force announced successful air raids against hostile sites targeting military bases. Advanced 
fighter jets capable of flying at supersonic speeds were utilized. Air surveillance confirmed the army’s 
superiority and its ability to secure vital air corridors. 

 تِارِئاّطلِل ٍّداضمُ مٍاظِن دُيدجَْت َّمَت دَْقوَ .ِّنِيدََلما نِايَرَّطلا في نِامَلأا زِيزعَْتِل ةًدَيدجَ ةًرَدَابمُ ِّنِيدََلما نِايَرَّطلا ةَُئيْهَ تْقََلْطَأ
 ةَِلاح نْمِ دُِّكَأَّتلاوَ تِارِئاّطلا دِصْرَِل رِادارّلا ةِمَظِْنَأ ثُيدحَْت َّمَت ،كَِلذَ لىإِ ةَِفاضلِْإابِ .ةَِّيسِيئَّرلا ةَِّيِّوجَلا ةِدَعِاقلا في
 .بِاكُّّرلاِ عيمجَِل ةٍنَمِآ نٍايََرط ةَِئيب يِرفوَْت في ةِبَغَّْرلا رِاطإِ في تُاوُطخُلا هِذِهَ تْيأَتوَ .ةَِّيِّوجَلا ئِرِاوَّطلا

The Civil Aviation Authority launched a new initiative to enhance safety in civil aviation. An anti-
aircraft system at the main airbase has been updated. Additionally, radar systems have been 
modernized to monitor aircraft and ensure aerial emergency preparedness. These steps come in line 
with the desire to provide a safe flying environment for all passengers. 

7.1.3.2 Informative Article: No-Fly Zones 
Track 11 

 ةَُّيجِيتاتِرسْلِاا اهتَُّيِّمهَأَوَ اهلِمَعَ ةَُّيفِيْكَ :ِّيِّوجَلا رِظْحَلا قُطِانمَ

 تِاهجَاوُلما فيوَ ةَِّيِلوَّْدلا ةِسَايِّسلا في مُدَخَْتسُْت يتَّلا ةَِّمهُِلما ةَِّيجِيتاتِرسْلِاا تِاودََلأا نَمِ اٍّيِّوجَ ةُرَوظحَْلما قُطِانَلما بََُرتعُْت
 نَاك ءٌاوسَ ،نُايَرَّطلا اهيف دَُّيقَُي وَْأ رَُظحُْي ِّيِّوجَلا لِاجَلما نَمِ تٌاحاسمِ اهَّنَأ لىعَ قُطِانَلما هِذِهَ فَُّرعَُت .ةَِّيرِكَسْعَلا
 .اٍّيرِكَسْعَ وَْأ اٍّيِندَمَ اًنايََرط

 ؟ِّيِّوجَلا رِْظحَلا قُطِانمَ لُمَعَْت فَيْكَ

 تِاعافِترْلِاا دُِّدحَُتوَ اٍّيفِارغْجُ اهدِيدحَْتبِ مُوقَت اهَّنإَِف ،ٍّيِّوجَ رٍْظحَ ةِقََطنْمِ نْعَ لِوَُّدلا نَمِ فٌُلاحَت وَْأ ةٌَلوْدَ نُلِعُْت امدَنْعِ
 مِدَعَ نِماضَوَ قِطِانَلما هِذِهَ ةِبََقارمُِل نِاتَّيسِاسَأ نِاتادَأ ةَِّيِّوجَلا ةِكَرَحَلاوَ ةَِثيدحَلا رِادارّلا مُِظُن ةُبََقارمُ بََُرتعُْت .ةَرَوظحَْلما
 ةَِطسِاوبِ اهُطاقسْإِ ُّمتَِي ىّتحَ وَْأ ٍّيِّوجَ ضٍاتِرعْلِا ضَُّرعََتَت دَْق ،ةِقََطنِْلما هِذِهَِل ةٍرَِئاط ِّيَأ قِاتِرخْا لِاح في .اهكِاهتِْنا
 .ٍّوجَ - ِّوجَلا خِيراوَّصلا

 :اٍّيِّوجَ ةِرَوظحَْلما قِطِانمَْلِل ةَُّيجِيتاتِرسْلِاا ةَُّيِّمهََلأا
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Russian Cyber Attack on US Elections 

In recent years, US intelligence reports have revealed potential Russian interference in the US 
presidential elections through cyber attacks. These reports alleged that groups of Russian hackers 
targeted the information systems of several US states. 

The hackers employed advanced techniques for electronic espionage, including malicious software 
and phishing attacks to obtain confidential information. Their primary goal was to influence election 
outcomes and undermine trust in the American democratic system. 

In response, the United States bolstered its cybersecurity, implementing a stricter network security 
policy and establishing special units to counter electronic espionage. These events sparked diplomatic 
tensions between the US and Russia, with calls to impose sanctions on Moscow. 

This incident highlights the growing cyber threats and the urgent need for a robust security system 
capable of addressing digital challenges in the modern era. 

 

7.2.3 Special Operations 
Track 20 

to hide (as in concealment of activities) • ىفخَْأ ءٌافخِْإ 
 .ةَِّيلِمَعَلا لَبَْق ٍّيِّسِر نٍاكمَ في اهِتادّعَمُ ةَُّصاخلا تُاوّقُلا تِفَخَْأ

The special forces hid their equipment in a secret location before the operation. 

to use propaganda • ةًَياعدِ مَدَخْتَسِْا مٌادخْتِسِْا 
 .مِعَّْدلا نَمِ دٍيزمَ بِاستِكْلِا ةََياعِّدلا ةَُفِّرَطَتُلما ةُعَماجَلا تِمَدَخَْتسِْا

The extremist group used propaganda to gain more support. 

strategic  ٌّيجِيتاتِرسِْا 
 .بِاهرْلِإا ةِحََفاكمُِل ةٍَّيجِيتاتِرسْا ةٍَّطخُ عُضْوَ َّمَت

A strategic plan was developed to combat terrorism. 

to spy • سََّسجََت سٌُّسجََت 
 .ةٍسَاسّحَ تٍامولعْمَِ عمْجَِل ةِدَاقلا تِاعماتِجْا لىعَ لُيمعَلا سََّسجََت
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M.G.M.: Strategic analysis gives us a deep insight into enemy forces, their strategy, and their 
vulnerabilities. Based on risk assessment, we can devise an effective military strategy 
to protect our front and besiege the enemy when needed. 

Host: Finally, what are the key tactics we should focus on in the near future? 

M.G.M.: We should focus on training our forces on modern tactics, especially in 
reconnaissance and recapturing occupied sites. Also, there’s a need to increase 
defensive drills and develop a more effective alliance force. 

Host: Thank you, General Mahmoud, for this enlightening conversation and valuable 
information. 

M.G.M.: Thank you, and I wish our homeland continued safety and prosperity. 

7.3.2 Equipment and Technology 
Track 25 

to shoot • رَانّلا قََلْطَأ قٌلْاطِإ 
 .هِتَِّيقِدُنُْب نْمِ فِدَهَلا لىعَ رَانّلا ُّيدِنْجُلا قََلْطَأ

The soldier fired at the target with his rifle. 

to supply • َّدمََأ دٌادمِْإ 
 .ةَِّمهُِلما لَبَْق ةَِّيسِاسَلأا تِادّعَُلماو تِادادمْلِإابِ تِاوّقُلا ةَُّيرِكَسْعَلا ةُدَعِاقلا تَِّدمََأ

The military base supplied the troops with essential equipment and supplies before the mission. 

national security  ٌّيمِوْقَ نٌمَْأ = ٌّينَِطوَ نٌمَْأ 
 .ِّينَِطوَلا نِمَْلِْأل ةًَّمهِمُ رٍايَّط نِودبِ تِارِئاّطلا ايجْولونكِْت بََُرتعُْت

Drone technology is considered important for national security. 

to target • فَدَهْتَسِْا فٌادهْتِسِْا 
 .ِّودُعَْلِل ةََّيرِكَسْعَلا عَقِاوَلما خُيراوَّصلا تَِفدَهَْتسِْا

The missiles targeted the enemy’s military sites. 
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Unit 8 
Religion and Society 

In this unit, we delve into the multifaceted dimensions of religion, focusing on Islam and its 
broader implications in society, all within the context of media Arabic. Through this lens, we aim 
to equip you with the language and contextual understanding necessary to engage effectively 
with religious topics as they appear in academic contexts, news articles, and broadcasts. 

We begin with an exploration of Islam and Islamic culture, encompassing its rich history, 
philosophical underpinnings, legal and theological frameworks, and contributions to arts and 
literature. We will explore the intricacies of Islamic thought, its evolution over time and its 
contemporary relevance. 

Moving forward, we will examine interfaith relations and the importance of understanding and 
respecting religious diversity. This section will explore comparative religion, the rights of religious 
minorities, and the imperative of fostering dialogue and cooperation among different faith 
communities. 

Furthermore, we will delve into social issues related to religion, including discussions on women’s 
rights in Islamic societies, religious symbols and dress codes, the role of religious education and 
scholarship, and the challenges posed by religious extremism and sectarianism. 

Finally, we will explore customs and practices in Islam, offering an introductory overview of 
Islamic rituals and traditions. From the Five Pillars of Islam to the significance of Ramadan, the 
Mosque, and the pilgrimage of Hajj, we will explore the depth and diversity of Islamic practices. 

Throughout this unit, you will encounter a wealth of vocabulary, example sentences, and short 
articles designed to enhance your understanding of religious concepts and their expression in 
Arabic. By engaging with this material, you will not only expand your language skills but also 
deepen your appreciation for the role of religion in shaping societies and cultures. 
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8.1 Islam and Islamic Culture 
Track 31 

religion • نٌيد نٌايدَْأ 
 .نِآرْقُلا مَيلاعَت عُبَْتَيوَ دِيحوَّْتلا لىعَ ُّيمِلاسْلِإا نُيدّلا دُِّكؤَُي

Islamic religion emphasizes monotheism and follows the teachings of the Quran. 

religious  ٌّينِيد 
 .ةٍسَينكَ فِادهْتِسْا ثِدِاح دَعَْب ةِصَْربَلا ةِنَيدمَ في ةَُّينِيدّلا تُارُّتوََّتلا تِرَهََظ

Religious tensions appeared in the city of Basra after an incident targeting a church. 

Islam  مٌلاسِْإ 
 .مِلاسْلِإا خِيرات لىعَ ءِوَّْضلا طِيلسَْت لىإِ فُدُهَْي ةِرَهِاقلا في دٌيدجَ فٌحَْتمَ حَتُِتْفُا

A new museum was opened in Cairo, aiming to highlight the history of Islam. 

Islamic  ٌّيمِلاسِْإ 
 .ةٍيَرهشَ ةٍَّيمِلاسْإِ ةٍسَرَدْمَ قِلاغْإِبِ ةِمَوكحُلا رِارَق دَعَْب تٌاجاجتِحْا تِعََلدَْنا ،سَِنوت في

In Tunisia, protests erupted after the government decided to close a well-known Islamic school. 

Muslim  ُمٌِلسْم 
 .ةِرَجْهِلا في نَوبغَرَْي نَيذَّلا مِلِسُْلما بِابَّشلا ةِبَسِْن دَُيازَت يِْأَّرلِل عٌلْاطتِسْا رَهَْظَأ ،نَانبُْل في

In Lebanon, a public opinion poll showed an increasing percentage of Muslim youth who wish to 
emigrate. 

8.1.1 Islamic History and Philosophy 
Track 32 

to date, to chronicle • خََّرَأ خٌيرْأَت 
 .قِارعِْلابِ ِّسِيايِّسلا مِلاسْلِإا في ةَيَرخَلأا تِارُّوَطَّتلا َِّالله دُبْعَ بُِتاكلا خََّرَأ

The writer Abdullah chronicled the recent developments in political Islam in Iraq. 
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to establish, to found • سََّسَأ سٌيسْأَت 
 .مِوطرْخُلا في ِّيمِلاسْلِإا رِكْفِْلِل ةًسَرَدْمَ دُومحْمَ خُيَّْشلا سََّسَأ

Sheikh Mahmoud founded a school for Islamic thought in Khartoum. 

political Islam  ٌّسِيايسِ مٌلاسِْإ 
 .سَِنوت في ِّسِيايِّسلا مِلاسْلِْإا يُرثْأَت دََيازَت

The influence of political Islam has increased in Tunisia. 

the Islamic State • ُةَُّيمِلاسْلِإا ةَُلوَّْدلا لٌوَد 
 .يَننطِاولما يََْنب ةِاواسُلماوَ ةَِلادعَلا قِيقحَْتِل ةِرَوَّْثلا ءِاهتِْنا دَعَْب ةُدَيدجَلا ةَُّيملاسْلِإا ةَُلوَّْدلا تِسََّسَأَت

The new Islamic state was established after the revolution to achieve justice and equality among 
the citizens. 

Salafism  ةَُّيفَِلَّسلا 
 .صَْرمِ في نِابُّّشلا يََْنب ةَِّيبِعَّْشلا في ادًُيازَت ةَُّيفَِلَّسلا تِدَهِشَ

Salafism has seen an increase in its popularity among young people in Egypt. 

Sunnis; Sunnism  ةَُّنُّسلا 
 .ةِعَيشّلاوَ ةَِّنُّسلا يََْنب رِاوحِلا زَيزعَْت دَادغَْب في ةَُّينِيدّلا تُماَّظنَُلما تَِلوَاح

Religious organizations in Baghdad tried to promote dialogue between Sunnis and Shiites. 

the biography of the Prophet Muhammad • ِةَُّيوِبََّنلا ةَُيرسّلا يٌَرس 
 .ةَِّيوِبََّنلا ةِيَرسّلا نِعَ دٍيدجَ بٍاتكِ رِادصْإِبِ شِْرَّنلا رُاد تْمَاق

The publishing house released a new book on the biography of the Prophet Muhammad. 

the Holy Quran  مُيرَكلا نُآرْقُلا 
 .ةِسَرَدَْلما في مَيركَلا نَآرْقُلا بُلّاُّطلاَ أرََق

The students read the Holy Quran in school. 
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The capital hosted an international conference on political Islam and its impact on the founding of 
states in Islamic history. Experts discussed the role that the prophetic biography played in shaping 
political and social systems and how concepts of governance in Islam have evolved. 

 .دِجِسْمَْلِل ِّيخِيراّتلا زِارِّطلا لىعَ ةَِظَفاحُلما لىعَ صِرْحِلا عَمَ ،ِّيوِبََّنلا دِجِسَْلما مِيمتَِْرل طٍَطخُ نْعَ ةَُّينِيدّلا ةَُئيْهَلا تِنََلعَْأ
 نَمِ بََركَْأ دٍدَعَ بِاعيتسْلِا ةَِثيدحَلا قِفِارمَْلِل تٍانيسحَْتوَ ةِيَمدقَلا ةَِّيرَِثَلأا مِاسْقَلِْأل مٍيمرَْت لَماعَْأ عُوشَْرلما لُمَشْيَسَ
 .ِّجحَلا مِسِوْمَ لَلاخِ يَنملِسُْلما

The religious authority announced plans for the restoration of the Prophet’s Mosque, with care to 
preserve the historical style of the mosque. The project will include restoration work on the old 
archaeological sections and improvements to the modern facilities to accommodate more Muslims 
during the Hajj season. 

8.1.1.2 Essay: Islamic Thought 
Track 34 

 صِْرعَلا تِايِّدحََت ةِهَجَاومُ في ُّيمِلاسْلِإا رُكْفِلا

 فَيْكََف .ةًَّمجَ تٍايِّدحََت هُجِاوُي ،ةََّيفَِلَّسلاوَ ةََّيفِوصّلا ةَفَسَْلفَلا كَِلذَ في ابِم ،َّيمِلاسْلِإا رَكْفِلا َّنَأ ودبَْي ،اذهَ انِنامزَ في
 ؟ةِصَِراعُلما تِايَطعُْلما عَمَ مََلْقَأَتَي هِسِفَْن تِْقوَلا فيوَ ِّيخِيراّتلا هِقِايس لىإِ يَمَِتنَْي نَْأ رِكْفِلا اذهَِل نُكِيُْم

 ةًَّينِمَزَ ابًقَحِ لُمَشَْي مِلاسْلِإا خُيراتَف .رِابتِعْلِاا يِْنعَبِ ِّينِغَلا هِخِيرات ذِخَْأ نَود ِّيمِلاسْلِإا نِيدّلا لىإِ رَُظَّنلا اننُكِيُْم لا
 ةَِلوَّْدلابِ فُرَعُْي نَاك ام لِوَُّدلا هِذِهَ زِرَْبَأ نْمِ َّلعََلوَ .ةَِّيمِلاسْلِإا لِوَُّدلاوَ مِمَُلِْأل تْسََّسَأ امًاسجِ اًثادحَْأوَ ةًفَلَِتخْمُ
 لىإِ ةًيَقِاب اهرُاثآ لُازَت ام ةٍرَاضحَ ءِانبِ في نِاكرَاشَتَت ةُعَيشّلاوَ ةَُّنُّسلا تَِناك ثُيْحَ ،ىطسْوُلا رِوصعُلا في ةَِّيمِلاسْلِإا
 .مِوْيَلا

 ،حِِلاصّلا فَِلَّسلا ةِايحَ بِولسُْأ لىإِ ةِدَوْعَْلابِ يدانُت يتَّلا ةَِّيفَِلَّسلاك ةِفَلَِتخُْلما تِارايَّّتلا يََْنب ُّيمِلاسْلِإا رُكْفِلا نَُيابَتَي
 مَاسقِْنلِاا سُكِعَْت لا ِّينِيدّلا رِكْفِلا في تُاعُّونََّتلا هِذِهَ .ةِدَابعِلا في ِّصِيخَّْشلاوَ ِّيحِورّلا دِعْبُلا لىعَ زُِّكرَُت يتَّلا ةَِّيفِوصّلاوَ
 .هِدِاعْبَأ دَُّدعََتوَ مِلاسْلِإا ىنغِ رُهِْظُت لَْب ،بُسْحََف

 .نٍمََثبِ رَُّدقَُت لا ةًَّيخِيراتوَ ةًَّيرِكْفِ تٍماهَاسمُ امَّدَق دَْق ةََّيوِبََّنلا ةَيَرسّلاوَ مَيركَلا نَآرْقُلا َّنَأ اضًْيَأ رِكِّْذلابِ رِيدجَلا نمِوَ
 شُِياعَّتلا مِيهافمَ وَحَْن ِّيمِلاسْلِإا رِكْفِلا هِيجوَْت في ةَِّيوِبََّنلا ةِيَرسّلاوَ مِيركَلا نِآرْقُلا يُرثْأَت رُهَْظَي ،دِيدحَّْتلا هِجْوَ لىعَوَ
 .تِايِّدحََّتلا عَمَ لِعُافَّتلِل سٍاسَأكَ حِمُاسَّتلاوَ مِلاَّسلاَ ئدِابمَ كَِلذَبِ يِْنسَِّركَمُ ،ةَِّيعِماتِجْلِاا ةَِلادعَلاوَ

 فيوَ ةَِّيخِيراّتلا هِرِوذجُ لىعَ ظَفِاحُي نَْأ ِّيمِلاسْلِإا رِكْفِْلِل نُكِيُْم فَيْكَ :احًوتفْمَ لُاؤُّسلا ىقبَْي ،تِايِّدحََّتلا هِذِهَ ِّمضَخِ في
 ،اعًيمجَ انّمِ بَُّلَطَتَت لِاؤُّسلا اذهَ لىعَ ةََباجلِإا َّنإِ ؟صِِراعُلما ِّيفِسَْلفَلاوَ ِّفِياقَّثلا رِاوحِلا ءِارْثإِ في مُهِسُْي هِسِفَْن تِْقوَلا
 .مَوْيَلا انعِقِاو لىعَ اهقَِّبَطُنوَ سَورُّدلا هُنْمِ مَهِْلَتسَْنوَ خِيراّتلا في رَُظنَْن نَْأ ،يَنملِسْمُ يِْرغَوَ يَنملِسْمُ
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8.1.3 Islamic Arts and Literature 
Track 38 

Islamic literature • ٌّيمِلاسِْإ بٌدََأ بٌادآ 
 مِيَقِلا لىعَ ءَوَّْضلا طُِّلسَُتوَ َّينِيدّلا صَصَقَلا يورَْت يتَّلا ةَِّيبِدََلأا لِماعَْلأا نَمِ ةٍعَومجْبَِم ُّيمِلاسْلِإا بُدََلأا زَُّيمََتَي
 .ةَِّيمِلاسْلِإا قِلاخَْلأاوَ

Islamic literature is characterized by a range of literary works that narrate religious stories and 
highlight Islamic values and ethics. 

to inspire • مَهَْلا مٌاهْلِإ 
 .ةٍَّيِناحور تٍاحوَْل ءِاشْنلِِإ مير ةََنانّفَلا ةُعَيبَّطلا تِمَهَْلَأ

Nature inspired the artist Reem to create spiritual paintings. 

Islamic heritage  ٌّيمِلاسِْإ ثٌارُت 
 .رِوصعُلا فِلَِتخْمُ نْمِ ِّيمِلاسْلِإا ثِاُّترلا لىعَ ةِحَوَّْدلا فُحَْتمَ زُِّكرَُي

The Doha Museum focuses on Islamic heritage from various eras. 

to recite (the Quran) • نَآرْقُلا( لَات ةٌوَلِات) 
 .لُِّمَأَّتلاوَ ةَِّيناحورّلا نَمِ ءٌاوجَْأ رَوضحُلا تَِباتْنِا ،مِيدقَلا دِجِسَْلما في نَآرْقُلا ولْتَيُ ئرِاقلا نَاك مانَيَْب

As the reciter was reciting the Quran in the ancient mosque, a sense of spirituality and 
contemplation enveloped the congregation. 

Thuluth calligraphy • ُثُِلُّثلا ُّطخَ طٌوطخ 
 .ِّبِيرَعَلا ِّطخَلا عِاوْنَأ ىقرَْأ دِحََأ ،ثُِلُّثلا ِّطخَ لىعَ زُِّكرَُي اٍّيِّنَف اضًرَعْمَ ضُايِّرلا فُيضَتسَْت

Riyadh is hosting an art exhibition focusing on Thuluth calligraphy, one of the finest types of Arabic 
script. 

Naskh calligraphy  َِخسَّْنلا ُّطخ 
 .نِآرْقُلا ةَِباتكِ في مُدَخَْتسُْيوَ ةِءَارقِْلِل هِتَِّيلِبِاقبِ خِسَّْنلا ُّطخَ زَُّيمََتَي

Naskh calligraphy is characterized by its readability and is used in writing the Quran. 
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expectations for the future, ensuring the light of knowledge continues to illuminate the path for 
believers worldwide. 

8.3.4 Religious Extremism and Sectarianism 
Track 63 

terrorism  بٌاهرِْإ 
 .لْىتقَلا نَمِ دَيدعَلا فُِّلخَُيوَ ةَِّيرِدَنْكَسْلِإا في ةًسَينكَ فُدِهَْتسَْي ٌّبِياهرْإِ يٌرجفَْت

A terrorist bombing targets a church in Alexandria and leaves many dead. 

religious terrorism  ٌّينِيد بٌاهرِْإ 
 .ضِايِّرلا في اٍّينِيد اًباهرْإِ هِبِاكِترْا في هُبََتشُْي صٍخْشَ لىعَ ضَبْقَلا ةَُطُّْشرلا تِقَْلَأ

Police have arrested an individual suspected of committing religious terrorism in Riyadh. 

sectarian terrorism  ٌّيفِِئاط بٌاهرِْإ 
 .دَادغَْب في ٍّيفِِئاط بٍاهرْإِ في ةٍَطِّروََتمُ ةٍعَومجْمَ لىعَ ضُبْقَلا َّمَت

A group involved in sectarian terrorism was arrested in Baghdad. 

terrorist  ٌّبِياهرِْإ 
 .تَويَْرب رِاطمَ في ٌّبِياهرْإِ هَُّنَأ دُقََتعُْي لًاجُرَ تُاطُلُّسلا تَِلقََتعِْا

Authorities arrested a man believed to be a terrorist at Beirut Airport. 

to belong to • لىِإ ىمتَْنِا ءٌماتِْنِا 
 .ةٍَفِّرَطَتمُ ةٍعَماجَ لىإِ مِوجهُْلابِ مُهََّتُلما نياجلا يمَتنَْي

The perpetrator accused of the attack belongs to an extremist group. 

religious deviance  ٌّينِيد فٌارحِْنِا 
 .هِيقنَِتعْمُ َّدضِ تٍاءارجْإِ تْذَخََّتاوَ َّينِيدّلا فَارحِْنلِاا تُاطُلُّسلا تَِنادَأ

The authorities condemned religious deviance and took measures against its adherents. 
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to adopt, embrace • ىنّبََت ٍّبََنت 
 .نَمّاعَ في عََقوَ يذَّلا مِوجهُلا نِعَ هَُتَّيِلوؤسْمَ ةَِّيمِلاسْلِإا ةَِلوَّْدلا مُيظنَْت نََلعَْأ

ISIS claimed responsibility for the attack that occurred in Amman. 

incitement  ضٌيرحَْت 
 .ةَِّينِيدّلا تِايّّلَقَلأا َّدضِ ضِيرحَّْتلا ةُمَهُْت طِشِانّلِل تْهَِّجوُ

The activist was charged with incitement against religious minorities. 

religious incitement  ٌّينِيد ضٌيرحَْت 
 .ِّينِيدّلا ضِيرحَّْتلا ةِمَهُْتبِ تِْيوَكُلا في نٌِّودَمُ نَيدُأ

A blogger was convicted of religious incitement in Kuwait. 

to lead • مََّعزََت مُعُزَْت 
 .ةِمَوكحُلا لِبَقِ نْمِ ةًَفِّرَطَتمُ بََُرتعُْت يتَّلا ةَعَومجَْلما يُْنسَحُ مََّعزََت

Hussein led the group considered extremist by the government. 

to become radicalized • دََّدشََت دٌُّدشََت 
 .فٍِّرَطَتمُ مٍيظنَْتِل َّمضَْناوَ جِرِاخْلِل هِرِفَسَ دَعَْب ُّباشّلا دََّدشََت

The young man became radicalized after traveling abroad and joining an extremist organization. 

radicalization  دٌُّدشََت 
 .بِابَّشلا يََْنب دُِّدشََّتلا تِلااح في ادًايدِزْا ةُقََطنِْلما تِدَهِشَ

The region has seen an increase in cases of radicalization among the youth. 

to become extremist • فََّرَطَت فٌُّرَطَت 
 .تِْنتَْْرنلِإا لىعَ ةٍَفِّرَطَتمُ رٍاكْفَلِأ هِضُِّرعََت دَعَْب ُّيدِاهجِلا فََّرَطَت

The jihadist became extremist after being exposed to extremist ideas on the Internet. 
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 لىإِ ةَُلمْحَلا فُدُهَْتوَ .فِِّرَطَتُلما رِكْفِلاوَ ِّينِيدّلا دُِّدشََّتلا ةَِبرَاحمُِل قِاطِّنلا ةَعَسِاو ةًَّينَِطوَ ةًَلمْحَ ةُمَوكحُلا تِقََلْطَأ
 وَِأ فِنْعُلا لىإِ وعدَْت رٍاكْفَأ ِّيَأ َّدضِِ عمََتجُْلما يِِنصحَْتوَ ،لِادتِعْلِااوَ حِمُاسَّتلا مِيَقِبِ كُِّسمََّتلا ةَِّيِّمهََأبِ يَننطِاوُلما ةِيَعِوَْت
 .ِّيفِِئاّطلاوَ ِّينِيدّلا بِاهرْلِإا رَطِاخمَ شُقِانُت لٍمَعَ شَرَوِوَ ةًَّيمِيلعَْت جَمِارَب ةَُلمْحَلا نَُّمضََتَتوَ .ةَِّيفِِئاّطلا ةَِقرِفَّْتلا

The government launched a widespread national campaign to combat religious extremism and radical 
ideology. The campaign aims to educate citizens about the importance of adhering to the values of 
tolerance and moderation and to immunize society against any ideas that advocate violence or 
sectarian division. The campaign includes educational programs and workshops that discuss the 
dangers of religious and sectarian terrorism. 

 .ةٍَّيضِيرحَْت ةٍَّينِيد ةٍَياعدِ ِّثبَِل ثَدَحَلا نَوفِّرَطَتمُ َّلغََتسْا امدَنْعِ بٍغَشَ لِماعَْأ لىإِ ةٌَّيمِْلسِ تٌارهَاظمُ تَْلَّوحََت
 ةِجََلاعمُِل ةََّسالما ةَجَاحلا تِرَهَْظَأوَ ،ةَِّينَِطوَلا ةِدَحْوَلا دَوهجُ تْضََّوَق ةِعَيشّلاوَ ةَِّنُّسلا يََْنب كَِلذَ تَْلَت يتَّلا تُاكابتِشْلِاا
 ِ.عمََتجُْلما في ِّينِيدّلا فُِّرَطَّتلاوَ دُِّدشََّتلا

Peaceful demonstrations turned into riots when extremists exploited the event to spread provocative 
religious propaganda. The subsequent clashes between Sunnis and Shiites undermined national unity 
efforts and highlighted the urgent need to address religious radicalism and extremism in society. 

8.4 Customs and Practices in Islam 

8.4.1 Introduction to Islamic Practices 
Track 65 

to believe • نَمَآ نٌايمإ 
 .مَِلاعلا ءِاحْنَأِ عيمجَ في ةَِّيمِلاسْلِإا مِيلاعَّتلاوَ مِيَقِْلابِ نَونمِؤُْي يُنيلَالما

Millions believe in Islamic values and teachings worldwide. 

afterlife  )ةُرَخِلآا )ةُايحَلا 
 .ايْنُّدلا ةِايحَلا عَمَ ةَِنرَاقمُْلابِ ةِرَخِلآا ةِايحَلا ةَِّيِّمهََأ لىعَ مُلاسْلِإا زُِّكرَُي

Islam emphasizes the importance of the afterlife compared to worldly life. 

the life of this world (as opposed to the afterlife)  )ايْنُّدلا )ةُايحَلا 
 .ةِرَخِلآاوَ ايْنُّدلا ةِايحَلا في يَنملِسُْلما ةَايحَ ةَُّيمِلاسْلِإا مُيَقِلا مُكُحَْت

Islamic values govern the lives of Muslims in this world and the hereafter. 
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ايْنُّدلا  literally means ‘lowest,’ referring to the earthly life in contrast to the higher spiritual life 
expected in heaven. 

to repent • بَات ةٌَبوَْت 
 .نِارفْغُْلِل نَوْعَسَْيوَ ءِاطخَْلأا نِعَ نَونمِؤُْلما بُوتَي ثُيْحَ ،مِلاسْلِإا في ةٌَّماه ةٌَّيلِمَعَ يَهِ ةَُبوَّْتلا

Repentance is a crucial process in Islam, where believers repent for their mistakes and seek 
forgiveness. 

repentance  ةٌَبوَْت 
 .هِِتايحَ رِاسمَ حِيحصَْت لىعَ نَاسْنلِإا دُعِاسُت ةََقدِاصّلا ةََبوَّْتلا َّنَأ نَوملِسُْلما نُمِؤُْي

Muslims believe that sincere repentance helps a person correct the course of their life. 

asserting oneness (that there’s only one God)  دٌيحوَْت 
 .مِلاسْلِإا ئِدِابمَ ِّمهََأ نْمِ دُيحوَّْتلا بََُرتعُْي

Asserting oneness is one of the most important principles of Islam. 

reward  بٌاوَث 
 .ةَِّنجَلا في مْهُرُظَِتنَْي بَاوَّثلا َّنَأبِ نَوملِسُْلما نُمِؤُْي

Muslims believe that reward awaits them in heaven. 

heaven • ِةٌَّنجَ تٌانّجَ / نٌانج 
 .ةَرَخِلآا ةِايحَلا في يَننمِؤُْلما رُظَِتنَْي يذَّلَا لىعَْلأا ءُازجَلا يَه ةََّنجَلا َّنَأ نَوملِسُْلما نُمِؤُْي

Muslims believe that heaven is the ultimate reward awaiting the believers in the hereafter. 

good deed, credit for good deeds  َةٌنَسَح 
 .ةِرَخِلآا في ةِحَِلاصّلا مِهِِلماعَْلِأ دٍيصرَكَ يَننمِؤْمُْلِل بُسََتحُْي حٌِلاص لٌمَعَ يَهِ ةُنَسَحَلا

A good deed is a righteous act credited to the believers for their good deeds in the hereafter. 
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bad deed, credit for bad deeds  َةٌئَِّيس 
 .ةِرَخِلآا في ةَِئِّيَّسلا مِهِِلماعَْلِأ دٍيصرَكَ صِاخشَْلِْأل لَُّجسَُي اًئِّيسَ لًامَعَ ةَُئِّيَّسلا لُِّثَتُم

A bad deed represents a wrongful act recorded for individuals as credit for their bad deeds in the 
hereafter. 

perseverance  ٌَبْرص 
 .مِلاسْلِإا في لِِئاضفَلا مَِظعَْأ نْمِ بُْرَّصلا بََُرتعُْي

Perseverance is considered one of the greatest virtues in Islam. 

to worship • ِدَبَعَ ةٌدَابع 
 .ةَِّيمِوْيَلا ةِدَابعِلا لِماعَْأ في نٍافَتوَ صٍلاخْإِبِ ََّالله نَودبُعَْي نَوملِسُْلما

Muslims worship God with sincerity and dedication in their daily acts of worship. 

servant, slave • ِدٌبْعَ دٌابع 
 .هُاياصوَِل لَاثتِمْلِااوَ ةَدَابعِلا هَُل نَومِّدقَُي مْهُوَ ،لِِله ادًابعِ نَونمِؤُْلما بََُرتعُْي ،مِلاسْلِإا في

In Islam, believers are considered servants of God, and they offer worship and obedience to His 
commandments. 

paradise  ِسٌوْدَرْف 
 .ةَِّنجَلا تِايوََتسْمُ لىعَْأكَ سَوْدَرْفِلا نُآرْقُلا فُصَِي

The Quran describes Paradise as the highest levels of heaven. 

infidel, disbeliever • رٌفِاك رٌافُّك / نَورفِاك 
 .ارًافّكُ يَنملِسُْلما يِْرغَ َّلكُ مُلاسْلِإا بَُِرتعَْي لا

Islam does not consider all non-Muslims as infidels. 

believer  ُنٌمِؤْم 
 .ةَِّيوِماَّسلا بُِتكُلاوَ هِلِسُرُوَ َِّللهابِ نُمِؤُْي نْمِ وَهُ نُمِؤُْلما
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A believer is someone who believes in God, His messengers, and the divine scriptures. 

hell  رٌان 
 .يَنمِلاّظلاوَ رِافّكُْلِل مََّنهَجَ رِان نْمِ مُلاسْلِإا رُِّذحَُي

Islam warns of the Hellfire for disbelievers and wrongdoers. 

8.4.1.1 Mini-Articles 
Track 66 

 اهتَِنرَاقمُوَ ةِرَخِلآا ةِايحَلا ةَِّيِّمهََأ لىعَ ةًدَِّكؤَمُ ،بِابَّشلا يََْنب نِايملإا زِيزعَْت لىإِ فُدُهَْت ةًرَدَابمُ ةٌَّينِيد ةٌسََّسؤَمُ تْقََلْطَأ
 .حِِلاصّلا لِمَعَلاِ عيجشَْتوَ بِْرَّصلاوَ ةَِبوَّْتلا مَيهافمَ ضُرِعَْتسَْت ةًَّيمِيلعَْت لٍمَعَ شَرَوِ ةُرَدَابُلما لُمَشَْتوَ .ايْنُّدلا ةِايحَلا لِاوزَبِ

A religious foundation has launched an initiative aimed at promoting faith among young people, 
emphasizing the importance of the afterlife and comparing it to the transience of this worldly life. The 
initiative includes educational workshops that discuss concepts of repentance, patience, and 
encouraging the doing of good deeds. 

 ةَُلمْحَلا فُدِهَْتسَْت .كِِّْشرلا نِعَ دِاعتِْبلِااوَ دِيحوَّْتلا ةَِّيِّمهََأبِ يَننمِؤُْلما يِركذَْتِل ةٍَّيوِعَوَّْت ةٍَلمْحَبِ ةٌَّيمِلاسْإِ ةٌَّيعِمْجَ تْرَدَاب
 دِاقتِعْلِااوَ ةَِقدِاصّلا ةِدَابعِْلابِ طِبَِترُْلما بِاوَّثلا لَوْحَ تِاضَراحُلما نَمِ ةًَلسِْلسِ مُِّظنَُتوَ ،هِقِِلاخوَ دِبْعَلا يََْنب ةَِلِّصلا ةََيوِقَْت
 .خِسِارّلا

An Islamic association initiated an awareness campaign to remind believers of the importance of 
monotheism and avoiding polytheism. The campaign aims to strengthen the connection between the 
servant and their Creator and organizes a series of lectures on the rewards associated with sincere 
worship and steadfast belief. 

 .ِّيحِورّلا يِرهْطَّتلاوَ ىوقَّْتلا قِيقحَْتِل ،تِانسَحَلا وَحَْن ةِعَرَاسُلماوَ تِائِّيَّسلا بُِّنجََت ةِرَوضَر لىعَ ُّيمِلاسْلِإا نُيدّلا دُِّدشَُي
 نَمِ بِرْقُلاوَ ةَِّيِناحورّلابِ ءِاقِترْلِِال ةِحَِلاصّلا لِماعَْلأا ةِدَايزِوَ تِائِّيَّسلا نِعَ يِرفكَّْتلِل صٍرَُف نْعَ ثِحْبَلا لىعَ ُّثحَُي ماكَ

 .َِّالله

The Islamic faith emphasizes the importance of avoiding sins and hastening toward good deeds, 
aiming to achieve piety and spiritual purification. It also encourages seeking opportunities for 
atonement for sins and increasing righteous actions to enhance spirituality and draw closer to God. 

 دٌدَعَ رَِتَمؤُْلما في كَرَاش دَْقوَ .ِّسِيفَّْنلا مِلاَّسلاوَ ةِنَيكَّسلا قِيقحَْت في ةِدَابعِلا رِوْدَ لَوْحَ اٍّيِلوْدَ ارًَتَمؤْمُ ةُمَصِاعلا تَِفاضَتسِْا
 ايِّدؤَُي نَْأ نُكِيُْم َِّالله لىإِ بَُّرقََّتلاوَ نَايملإا َّنَأ ةَِّيفِيْكَ في مْهَُبرِاجَت يَنضرِعَْتسْمُ ،مَِلاعلا ءِاحْنَأ فِلَِتخْمُ نْمِ نَيدِّبعََتُلما نَمِ
 .نُانْئمِْطلِااوَ اضِّرلا اهؤُْلمِ ةٍايحَ لىإِ
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The capital hosted an international conference on the role of worship in achieving tranquility and 
mental peace. Several worshippers from different parts of the world participated in the conference, 
sharing their experiences on how faith and drawing closer to God can lead to a life filled with 
contentment and serenity. 

8.4.2 The Five Pillars of Islam 
Track 67 

verse, ayah  ةٌَيآ 
 .ارًَّخؤَمُ تَويَْرب بَضََر يذَّلا لِازْلِّزلا دَعَْب ِّيعِماتِجْلِاا لِصُاوَّتلا لِِئاسوَ بَْرعٍَ عسِاو قٍاطِن لىعَ ةٍَّيِنآرُْق ةٍَيآ لُوُادَت ىرجَ

A Quranic verse was widely circulated on social media after the recent earthquake that hit Beirut. 

call to prayer  نٌاذَأ 
 .دَِّدحَُلما تِْقوَلا في سِمْخَلا تِاوَلَّصلا ءِادَلِأ يَنملِسُْلما ةِوَعْدَِل اٍّيموَْي نُاذَلأا عَُفرُْي

The call to prayer is raised daily to invite Muslims to perform the five daily prayers at their 
designated times. 

second call to prayer  ةٌمَاقِإ 
 .مْهِِتدَابعِ ءِادَلِأ يَننمِؤُْلما ايًعِاد ،ةِلاَّصلا ةَمَاقإِ نُِّذؤَُلما نََلعَْأ

The muezzin announced the commencement of the prayer, calling the faithful to their worship. 

In a religious context, ِةٌمَاقإ  has two meanings: 1) the second call to prayer, signaling the start of the 

prayer service, and 2) the act of performing the prayer itself. Thus, the second pillar of Islam, ِةُمَاقإ 
ةِلاَّصلا . 

praise be to God  لِِله دُمْحَلا 
 .لِِله دُمْحَْلا :لاقو ةِحَِئاجلا ةِحََفاكمُ في ةَِلوذبَْلما دِوهجُْلِل هِرِكْشُ نْعَ سُيئَّرلا بَرَعَْأ

The President expressed his gratitude for efforts made in combating the pandemic and said: 
“Praise be to God.” 

profession of faith  ةُدَاهَّشلا 
 .مِلاسْلِْإا نِاكرَْأ لََّوَأ ةِدَاهَّشلا قُْطُن بََُرتعُْي

Reciting the Shahada is considered one of the fundamental pillars of Islam. 
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Unit 9 
Weather and Natural Disasters 

In this unit, we focus on language surrounding meteorological phenomena and the devastating 
impact of natural calamities. The unit is divided into two sections, each shedding light on different 
aspects of nature’s influence on our lives. 

The first section centers on Weather, offering a nuanced exploration of weather reporting, 
forecasting, and the ever-relevant issue of climate change. Here, you’ll encounter examples of 
current or recent weather news alongside forecasts, providing insight into how temperatures and 
weather conditions are expressed in Arabic. Additionally, we delve into the pressing topic of 
climate change, a subject frequently making headlines in today’s news landscape. 

Moving on to the second section, Natural Disasters, we begin with a general vocabulary list 
encompassing terms applicable to various natural calamities. This serves as a foundation for the 
subsequent subsections, each dedicated to exploring a specific type of natural disaster. From 
earthquakes and tsunamis to cyclones, floods, wildfires, volcanic eruptions, droughts, and 
landslides, each subsection provides insights into the language and terminology associated with 
these catastrophic events. 

By immersing yourself in this unit, you’ll not only expand your Arabic language proficiency but 
also deepen your understanding of the forces of nature that shape our world. Whether grappling 
with the unpredictability of weather or the aftermath of natural disasters, the vocabulary and 
language presented here will equip you to navigate and comprehend these phenomena as they 
are discussed in the media. 
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9.1 Weather 

9.1.1 Weather Reporting and Forecasting 
Track 82 

 

to snow • جََلـْثَأ جٌلْاثِإ  

 .ءِاضيْبَلا جِولُّثلابِ مَمَقِلا انًِّيزَمُ ،ةَيَضِالما ةََليَّْللا نَانبُْل لِابجِ في ُّوجَلا جََلـْثَأ

It snowed in the mountains of Lebanon last night, adorning the peaks with white snow. 

forecast pl. دٌاصرَْأ  

 .لِبِقُْلما عِوبسُْلأا لَلاخِ ادًرِاب سُقَّْطلا نَوكَي نَْأ دُاصرَْلأا عَُّقوََتَت

The weather forecast predicts cold weather for the coming week. 

to issue a warning • ارًيذحَْت رَدَصَْأ رٌادصِْإ  

 .ةِعََّقوََتُلما ةَِّيوِْتِّشلا ةِفَصِاعلا بِبَسَبِ ارًيذحَْت وغاكيش في تُاطُلُّسلا تِرَدَصَْأ

The authorities in Chicago issued a warning due to the expected winter storm. 

wind direction  ٍحاير هُاجِّتِا  

 .مْْلوهكْوتسْ في ةِضَفِخَنُْلما ةِرَارحَلا تِاجرَدَ لىعَ حِايِّرلا هِاجِّتا ُُّيرغََت رُِّثؤَُي

The change in wind direction is affecting the low temperatures in the Stockholm. 

power outage  ٍّئِيابرَهَْك رٍايَّت عُاطقِْنِا  

 .ءٍايحَْأ ةَِّدعِ في ِّئِيابرَهْكَلا رِايَّّتلا عِاطقِْنا في ةُفَصِاعلا تِبََّبسََت

The storm caused power outages in several neighborhoods. 

cold  دٌرِاب  

 .عِوبسُْلأا ةَِياهِن ةَِلْطعُ لَلاخِ ايرَاف في اٍّدجِ ادًرِاب سُقَّْطلا نَوكَي نَْأ عَُّقوََتُي

The weather in Faraya is expected to be very cold during the weekend. 
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9.1.2 Climate Change 
Track 86 

to impact • رََّثَأ يٌرثْأَت  

 .ِّيمَِلاعلا رِاطمَْلأاِ عيزوَْت لىعَ ظٍوحْلمَ لٍكْشَبِ ةَُّيخِانُلما تُاُّيرغََّتلا تِرََّثَأ

Climate changes significantly affected the global rainfall distribution. 

climate crisis  ةٌَّيخِانمُ ةٌمَزَْأ  

 .ةَِّشهَلا ةَِّيئِيبلا ةِمَظِْنَلأا ءَاقَب دُِّدهَُت ةًَّيخِانمُ ةًمَزَْأ دُلابِلا هُجِاوُت

The country is facing a climate crisis that threatens the survival of fragile ecosystems. 

food security  ٌّئِياذغِ نٌمَْأ  

 .ةَِّيِّوجَلا لِاوحَْلأا في ةِدَيدَّشلا تِابُّلقََّتلا بِبَسَبِ ادًيِازَتمُ اًيِّدحََت ُّئِياذغِلا نُمَْلأا بََُرتعُْي

Food security is an increasingly challenging issue due to severe weather fluctuations. 

climate security  ٌّيخِانمُ نٌمَْأ  

 .مٍادَتسْمُ ٍّيخِانمُ نٍمَْأ نِماضَِل ةٍَلاعَّف تٍايّجِيتاتِرسْا رِيوْطَتِل ءُمَالعُلا ىعسَْي

Scientists are striving to develop effective strategies to ensure sustainable climate security. 

global warming  ٌّيمَِلاع ٌّيرِارحَ سٌابتِحِْا  

 .مَِلاعلا نَمِ ةٍفَلَِتخْمُ ءٍاحْنَأ في تِاناضيَفَلاوَ فِافجَلا مُِقافَت في ُّيمَِلاعلا ُّيرِارحَلا سُابتِحْلِاا مَهَاس

Global warming has contributed to worsening droughts and floods in various parts of the world. 

global temperature rise  ةَِّيمَِلاعلا ةِرَارحَلا ةِجَرَدَ عُافِترِْا  

 .ةِيَرخَلأا دِوقعُلا لَلاخِ قٍوبسْمَ يِْرغَ لٍَّدعَبُِم ةَِّيمَِلاعلا ةِرَارحَلا ةِجَرَدَ عِافِترْا لىإِ تُاسارِّدلا يُرشُت

Studies indicate an unprecedented rise in global temperatures over recent decades. 

sea level rise  رِحْبَلا ِحْطسَ ىوتَسْمُ عُافِترِْا  

 .ةَِّيلِحِاسّلا قِطِانَلماوَ ةِيَرغَّصلا رِزُجُلا دِيدهَْت في رِحْبَلا حِْطسَ ىوَتسْمُ عُافِترْا بَُّبسََتَي
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to affected farmers. Citizens are urged to follow safety guidelines and be cautious of the health 
impacts of the extreme heat. 

9.2.1.2 Interview: Preparing for Natural Disasters 
Track 92 

 ةَِّيفِيْكَبِ قَُّلعََتَي اٍّيوِيَحَ اعًوضوْمَ شُقِانُن ثُيْحَ مَوْيَلا انجِمَانرَْب في مْكُبِ ابًحَرْمَ
 ،نِيارهَّْزلا ةيَرمَأ ةرَوتكُّْدلا ويدوتسْلِاا في مَوْيَلا انعَمَ .ةَِّيعِيبَّطلا ثِرِاوكَْلِل دِادعْتِسْلِاا
 تُاوُطخُلا يَهِ ام ،ةيَرمَأ ةرَوتكْدُ .ةَِّيعِيبَّطلا ثِرِاوكَلاوَ ئِرِاوَّطلا ةِرَادإِ ةُيَربخَ
 ؟ةَِّيعِيبَّطلا ثِرِاوكَْلِل دِادعْتِسْلِِال اهذُاخِّتا دِارْفَلأا لىعَ يغبَنَْي يتَّلا ةَُّيسِاسَلأا

 :جِمَانبَْرلا مُِّدقَمُ

 نَمِ ،لًاَّوَأ .مِيلعَّْتلاوَ طِيطخَّْتلابُِ أدَبَْي ةَِّيعِيبَّطلا ثِرِاوكَْلِل دُادعْتِسْلِاا .تيوَعْدَِل ارًكْشُ
 تِامولعْمَ نَُّمضََتَت ةٌَّيصِخْشََ ئرِاوَط ةَُّطخُ ةٍسَُْرأ ِّلكُ ىدَل نَوكَي نَْأ اٍّدجِ ِّمهُِلما
 .بِورهُلا تِاراسمَوَ ،ءِلاجْلِإا نَكِامَأو ،لِاصِّتلِاا

 :نيارهَّْزلا ةيَرمأَ ةرَوتكُّْدلا

 مْهِِتدَعَاسمُِل صِاخشَْلأا ىدَل نَوكَت نَْأ بُجَِي ةٌدََّدحَمُ تٌادّعَمُ وَْأ تٌاودََأ كَانهُ لْهَ
 ؟ةٍَثرِاك لَلاخِ ةِاجَّنلا لىعَ

 :جِمَانبَْرلا مُِّدقَمُ

 ،فَِلَّتلِل ةٍَلبِاق يِْرغَ ةٍَّيِئاذغِ َّداومَ لىعَ يوَتحَْتَ ئرِاوَط ةِبَيقحَ زُيهجَْت ِّمهُِلما نَمِ ،مْعََن
 ،ٍّلِيَّوأ فٍاعسْإِ ةِعَومجْمَوَ ،ةٍَّيطِايتِحْا تٍاّيرِاّطَبوَ ،ٍّيودََي حٍابصْمِوَ ،بُِّْشرلِل ءٍاموَ
 ةَِّيوِهُلا تِاقاطبِ لَْثمِ ةََّماهلا قَِئاثوَلا لَمَشَْت نَْأ بُجَِي ماكَ .ةٍَّيرِوضَر ةٍَيودَْأوَ
 .ةَِّيِّبِّطلا تِلّاجِِّسلاوَ

 :نيارهَّْزلا ةيَرمأَ ةرَوتكُّْدلا

 :جِمَانبَْرلا مُِّدقَمُ ؟اهسِفَْن ةَِثرِاكلا لَلاخِ ةَِباجتِسْلِاا نِعَ اذاموَ

 تِاراشلِإا مِدِخَْتسِْا .ئِرِاوَّطلا ةَِّطخُ عُابِّتاوَ اًئدِاه ءُاقبَلا ِّيرِوَّضرلا نَمِ ،ةَِثرِاكلا لَلاخِ
 اذإِ .كَُّرحََتَت فَيْكَوَ ىتمَ دِيدحَْتِل تِاطُلُّسلا نِعَ ةَرَدِاصّلا ءِلاجْلِإا تِمايلعَْتوَ ةَرَِّكبَُلما
 .ةَِّيجِاجُّزلا بِاوْبَلأاوَ ذِفِاوَّنلا نِعَ ادًيعَب نٍمِآ نٍاكمَ في قَْبِا ،كَِلزِنْمَ في تَنْكُ

 :نيارهَّْزلا ةيَرمأَ ةرَوتكُّْدلا

 :جِمَانبَْرلا مُِّدقَمُ ؟ةِرَوطخُلا ةِيَِلاع قَطِانمَ في نَوشيعَي نَيذَّلا صِاخشَْلِْأل ةٍَّصاخ حَِئاصَن ةَُّيَأ كَانهُ لْهَ

 ايًعْوَ ثََركَْأ اونوكَي نَْأ بُجَِي ةِرَوطخُلا ةِيَِلاع قَطِانمَ في نَوشيعَي نَيذَّلا صُاخشَْلأا
 ةَِّيِّوجَلا دِاصرَْلأا نَمِ تِاثيدحَّْتلاوَ سِقَّْطلا طِانَْمأ ةُبََقارمُ مْهِيَْلعَ يغبَنَْي .ادًادعْتِسْاوَ
 لِزِانَلما يُنمْأَت بُجَِي ماكَ .ةَِّيعِمََتجُْلما ءِلاجْلِإا تِابيردَْت في ةُكَرَاشُلماوَ ،مٍاظتِْنابِ

 :نيارهَّْزلا ةيَرمأَ ةرَوتكُّْدلا
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9.2.2 Earthquakes 
Track 93 

debris pl. ضٌاقْنَأ  

 .يَنجانّلا نِعَ ثِحْبَلا في ذِاقْنلِإا قُرَفِ تَْأدََبوَ ،ةِرَاهنُْلما نيابَلما ضِاقْنَأبِ عُرِاوَّشلا تَِلََأتمِْا ،لِازْلِّزلا دَعَْب

After the earthquake, the streets were filled with debris from collapsed buildings, and rescue 
teams began searching for survivors. 

to slip • قََلزَْنِا قٌلازِْنِا  

 .ةٍَّيضِرَْأ تٍارايهْنا لىإِ ىدَّأ مّامِ ،لِازْلِّزلا ةِقََطنْمِ في ئٍجِافمُ لٍكْشَبِ ةَُبُّْترلا تِقََلزَْنِا

The soil slipped suddenly in the earthquake area, leading to landslides. 

to collapse • رَاهْنِا رٌايهِْنِا  

 .ةٍيَربكَ رَِئاسخَ في بََّبسََت مّامِ ،لِازْلِّزلا بِبَسَبِ ةِيَمدقَلا نيابَلما نَمِ دُيدعَلا تِرَاهْنِا

Many old buildings collapsed due to the earthquake, causing significant losses. 

to shake • َّزتَهِْا زٌازتِهِْا  

 .تَْرخْير سِايقْمِ لىعَ ةًجَرَدَ 7.8 هُُتَّوُق تْغََلَب يذَّلا ِّيوِقَلا لِازْلِّزلا لِعْفِبِ اهلِمَكَْأبِ ةُمَصِاعلا تَِّزَتهِْا

The entire capital shook due to the strong earthquake, which measured 7.8 on the Richter scale. 

building at risk of collapse  ِرٍايهْنابِ دٌَّدهَمُ ءٌانب  

 .ٍّيزِاتِرحْا ءٍارجْإِكَ ةَِّيضِرَْلأا ةَِّزهَلا دَعَْب رِايهْنلِاابِ دٍَّدهَمُ ءٍانبِ ءُلاخْإِ َّمَت

A building threatened with collapse was evacuated after the tremor as a precautionary measure. 

aftershock • عٌبِات عُبِاوَت  

 .لىولأا ةَِّزهَلا دَعَْب مٍاّيَأ ةَِّدعِِل تَّْرمََتسْا يتَّلا لِازْلِّزلاِ عبِاوَتبِ نُاكُّّسلا رَعَشَ

Residents felt the aftershocks of the earthquake, which continued for several days after the initial 
tremor. 

underground  ضِرَْلأا تَحَْت  

Sam
ple



320 | Weather and Natural Disasters  

 ةِعَارِّزلا لىعَ يٍربكَ لٍكْشَبِ رََّثَأ مّامِ ،ٍّنِياكرُْب دٍامرَوَ نٍاخدُ ثِاعبِْناوَ مٍمَحُ عِافدِْنا في اكيراتسْوك في ةٌَّيِناكرُْب ةٌرَوَْث تْبََّبسََت
 نِمَْلأا لىعَ ابًْلسَ يِرثْأَّتلاوَ لِيصاحَلما يِرمدَْت لىإِ ىدَّأ مّامِ ،ةََّيعارِّزلا ضيارَلأا ُّنِياكبُْرلا دُامَّرلا ىّطغَ .ةَِطيحُلما قِطِانَلما في
 .ِّيعِارِّزلا جِاتْنلِإا ةِدَاعتِسْا دِوهجُ مِعْدَوَ ةَِثاغلِإا مِيدقَْت في ةَُّيِلوَّْدلا تُماَّظنَُلماوَ ةُمَوكحُلا تَِأدََب .ةِقََطنِْلما في ِّئِياذغِلا

A volcanic eruption in Costa Rica led to lava flows and the emission of smoke and volcanic ash, 
significantly affecting agriculture in the surrounding areas. The volcanic ash covered agricultural lands, 
leading to crop destruction and a negative impact on food security in the region. The government and 
international organizations began providing relief and supporting efforts to restore agricultural 
production. 

9.2.8  Droughts 
Track 107 

probability of a drought  فٍافجَ لُماتِحِْا  

 .رِاطمَْلأا صِقَْنوَ ةَِّيخِانُلما تِاُّيرغََّتلا بِبَسَبِ فِافجَلا ثِودحُ لُماتِحْا دُادزَْي

The likelihood of drought is increasing due to climate changes and lack of rainfall. 

water reserves  هٍايمِ ُّيطِايتحِْا  

 .فِافجَلاوَ طِرِفُْلما مِادخْتِسْلِاا ةَجَيتَن ةٍعَسُْربِ هِايِلما تِايّطِايتحْا ذُافنْتِسْا َّمَت

Water reserves were rapidly depleted due to overuse and drought. 

water source depletion  هٍايمِ رِدِاصمَ فُازنْتِسِْا  

 .ةََّيئِيبلا ةَمَادتِسْلااوَ َّئِياذغِلا نَمَْلأا هِايِلما رِدِاصمَ فُازنْتِسْا دُِّدهَُي

The depletion of water resources threatens food security and environmental sustainability. 

water level drop  هٍايمِ بِوسنْمَ ضُافخِْنِا  

 .هِايِلما تِادادمْإِوَ ِّيَّرلا في لَكِاشمَ لىإِ تِايْرحَبُلاوَ رِاهْنَلأا في هِايِلما بِوسنْمَ ضُافخِْنا ىدَّأ

The decrease in water levels in rivers and lakes led to problems in irrigation and water supply. 

drought impact  فٍافجَ ُيرثْأَت  

 .ةَِّيعِيبَّطلا دِرِاوَلما في صٌقَْن كَِلذَ في ابِم ،ةٌعَسِاو تٌايعِادَت فِافجَلا يِرثْأَتِل نَاك
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